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Navodila za namestitev

Pomembne varnostne informacije

Za opozorila in pomembne informacije o izdelku si oglejte navodila Pomembne informacije o varnosti in izdelku v
Skatli izdelka.

Napravo namestite v skladu s temi navodili. Namestitev te naprave, ki ni v skladu s temi navodili, lahko privede
do hudih telesnih poskodb, poskodovanja naprave ali slabega delovanja izdelka.

Zaradi manjSe nevarnosti poZara ali elektricnega udara ne odstranjujte plosce ojacevalnika ali zvocnika.
Uporabnik ne more popraviti tega izdelka. Za popravila ali vzdrZzevanje se obrnite na usposobljeno osebje.

Zaradi manjSe nevarnosti poskodovanja naprave, elektricnega udara ali telesnih poskodb za napajanje naprave
uporabljajte samo elektricno napajanje, ki je navedeno na napravi.

Zaradi manjSe nevarnosti pozara ali elektricnega udara ne izpostavljajte izdelka dezju ali vlagi.

Napravi je prilozen napajalni kabel z Zico za ozemljitev. Paziti je treba, da ozemljitev izdelka ni onemogocena.
Prekinitev Zice za ozemljitev naprave lahko poveca nevarnost elektricnega udara in povzroCi nepovratne
poskodbe elektronike izdelka.

Med namescanjem naprave odklopite napajalni kabel zvocnika, da preprecite hude telesne poskodbe ali
poskodovanje naprave.

Ravnajte previdno, zlasti pri postavljanju naprave pred obiéajno uporabo ali premikanju zaradi servisiranja. Ce
pri postavljanju naprave ne ravnate previdno, se lahko naprava prevrne, pri ¢emer lahko stisne dele telesa ali
povzroc€i druge hude telesne poskodbe.

Stalna izpostavljenost nivojem zvoCnega tlaka nad 100 dBA lahko povzroci trajno izgubo sluha. Glasnost

je obicajno previsoka, Ce ne slisite govora ljudi okoli sebe. Omejite Cas poslusanja pri visoki glasnosti. Ce
vam zacne v uSesih zvoniti ali sliSite pridusen govor, prenehajte s poslusanjem in obiscite zdravnika, da vam
pregleda sluh.

V izdelku so magneti, ki lahko povzro&ijo motnje pri medicinskih pripomogkih. Ce imate kak$no vprasanje, se
posvetujte z zdravnikom in proizvajalcem medicinskega pripomocka.

/\ POZOR

Za najboljSe mozno delovanje in preprecitev morebitnih telesnih poskodb, poSkodovanja naprave ali
poskodovanja druge lastnine priporo¢amo, da nhamestitev izvede poklicni monter.

OBVESTILO

V izdelku so magneti, ki lahko poskodujejo nekatere elektronske naprave. Pri uporabi izdelka v blizini
elektronskih naprav ravnajte previdno.

Maj 2026 GUID-D32FB5FE-755E-4DA5-B931-9D847AA75F5C v1



Naprava je namenjena samo neprofesionalni uporabi v zaprtih prostorih.

Naprave ne uporabljajte v blizini vode, npr. banje, umivalnika, bazena ali v mokrih kletnih prostorih.

Na napravo ali okoli nje ne postavljajte predmetov, ki lahko ovirajo pretok zraka ali njeno zmoznost hlajenja, npr.
kuhinjskih krp, prtov, zaves ali druge opreme. Zaradi tega se lahko izdelek zacne pregrevati in se poskoduje.

Zaradi preprecitve morebitnih poSkodb naprave ne postavite v blizino drugih virov toplote, kot so radiatorji,
zracniki ogrevalnega sistema, pecice ali kamini.

Med obicajno uporabo mora biti naprava postavljena na ravno povrsino, da se prepreci nestabilnost.

Pri izbiranju primernega mesta za zvocnik se prepriCajte, da lahko podlaga podpira skupno tezo zvocnika.

Napeljite vse kable in napajalni kabel tako, da nanje nihce ne more stopiti ali da jih ne morejo stisniti predmeti,
postavljeni nanje ali obnje.

Priporo¢amo, da med nevihtami in ponavljajoCimi se izpadi elektricnega omrezja napravo izkljucite iz elektricne
vtiCnice zaradi preprecitve poskodb ob sunkih napetosti.

Na napravo ali v njeno bliZino ne postavljajte predmetov, napolnjenih s tekoCinami. Na primer, vaz s cvetjem,
pijac, osvezilcev zraka, svetilk s tekoCinami ipd.

Pred zagetkom namestitve preberite vsa navodila za namestitev. Ce pri namestitvi naletite na tezave, je na
naslovu support.garmin.com na voljo pomoc.

Uvod

Osrednji glasbeni sistem Companion Primacy® Centerpiece Stereo

Zvocnik je namenjen uporabi z osrednjim glasbenim sistemom Primacy Centerpiece Stereo (CS), ki zagotavlja
njegov najbol;jsi izkoristek in zdruzljivost. Povezava s sistemom Primacy CS omogoca napredne nastavitve in
konfiguracijo zvocnika s programi Primacy Desktop in Primacy Mobile.

OPOMBA: v izhode za zvocnike Dante® sistema Primacy CS priklopite samo zvocCnike Primacy. Priklop
zvocnikov, ki niso Primacy, lahko povzroci slabo delovanje izdelka ali njegovo nezdruzljivost.

OPOMBA: pri konfiguraciji s programom Primacy se vecina fizi¢nih stikal in gumbov za upravljanje na zadnji
plosci zvocénikov Primacy izklopi, upravljanje pa se prenese v program Primacy. Dodatne informacije so na voljo
v dokumentaciji, prilozeni sistemu Primacy CS.

Zaradi zdruzljivosti s klasi¢nimi zvo¢nimi sistemi ima zvocnik na zadnji plos¢i tudi klasi¢na analogna vhoda
(RCA in XLR).

Programi Primacy”

Preden lahko konfigurirate nastavitve sistema Primacy CS, morate v zdruzljiv racunalnik ali telefon prenesti

program Primacy Desktop ali Primacy Mobile.

Ob povezavi sistema Primacy CS s programom lahko uporabljate naslednje funkcije.

+ Nastavitev in konfiguracija sistema Primacy CS

« Zdruzitev in konfiguracija daljinskega upravljalnika Primacy

+ Nastavitev in konfiguracija sistemskih nastavitev

+ Ustvarjanje in dodeljevanje neodvisnih uporabniskih profilov

+ Izvajanje umerjanj s tehnologijo Primacy Automatic Room Optimization (P.A.R.0.) (samo z uporabo
programa Primacy Desktop)

+ Predvajanje zvoc¢nih virov pretakanja z naslovnicami albumov in upravljanjem predstavnostne vsebine

+ Konfiguriranje izbora virov z dodelitvijo uporabniskega profila

+ Prilagajanje glasnosti in upravljanje predstavnostne vsebine

+ Konfiguriranje osvetlitve za poudarjanje v sistemu Primacy CS, daljinskem upravljalniku in zvoc¢nikih

« Zagon posodobitev vdelane programske opreme sistema

Za informacije o programu Primacy Desktop za vas racunalnik Windows"® ali Mac® obis¢ite spletni naslov

garmin.com.

Za informacije o programu Primacy Mobile za vas zdruzljivi telefon obiscite trgovino z aplikacijami Apple® App

Store™ ali Google Play™.
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Dejavniki, ki jih je treba upostevati pri namestitvi
Postavitev zvocnika Primacy” :
Postavitev zvo¢nikov lahko zelo vpliva na odzivnost zvoka v prostoru in na koli¢ino dela, ki ga mora sistem
P.A.R.O. opravljati za doseganje ciljev.
Ce nameravate zvoénik postaviti z dodatno talno opremo za stojalo, pri izbiri konénega mesta zvoénika
upoStevajte vrsto tal in po potrebi namestite ustrezne talne konice. Dodatne informacije so na voljo v
dokumentaciji, prilozeni stojalom Primacy .
Vsak zvocnik neodvisno ucinkuje na meje prostora, zato je zazelena simetricna postavitev levega in desnega
zvocnika.
Pohistvo, stene, tla in strop naj bodo priblizno enako oddaljeni od zvocnikov.
Po potrebi namestite zvocno izolacijo, ki vpije ali razprsi odmev zvoka.
Postavitev sistema Primacy CS:
Sistem Primacy CS mora biti postavljen v blizini obmocja poslusanja, kar omogoca postavitev prilozenega
umerjenega mikrofona na glavni polozaj poslusanja. DolZina kabla prilozenega umerjenega mikrofona je 9 m
(30 cevljev).
NAMIG: Ce je razdalja med sistemom Primacy CS in glavnim polozajem poslusanja vec¢ja od dolzine kabla
prilozenega umerjenega mikrofona, sistem Primacy CS zacasno premaknite blize zvo¢nikom in izvedite
postopek umerjanja P.A.R.O.
Zvocnike Primacy morate prikljuciti v izhode za zvocnike Dante® sistema Primacy CS.
Dodatne informacije so na voljo v dokumentaciji, prilozeni sistemu Primacy CS.

Elementi ploS¢e z nastavitvami
= B e L = = SR = = “\

| GARMIN

Grounded (@ Isolated

SIGNAL PROCESSING
ll| High-Pass @ Off | On

Bass Lift (@@ Off| On

Treble Cut @ Off| On

SETUP PREFERENCES
O & ol

Eco (@ Faster

-

Lighting @ Off| Dim|On
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(1) Nastavitve vhoda
(Nastavitve vhoda,
stran 7)

(2 Nastavitve
obdelave signala
(Nastavitve obdelave
signala, stran 7)

() Izbire nastavitve
(Izbire nastavitve,
stran 7)

XLR | RCA | Dante®: nastavi, kateri vhod je aktiven

Grounded/Isolated: nastavi nacin ozemljitve vhoda ob uporabi analognih vhodov (XLR in
RCA), kar zagotavlja tiho delovanje brez brnenja, ko je prikljucena druga zvocna oprema
Analog Input Sensitivity (obcutljivost analognega vhoda): prilagodi vhodno jakost obeh
analognih vhodov (XLR in RCA)

High-Pass (visokoprepustni filter): vklopi notranji aktivni visokoprepustni filter
Bass Lift (ojacitev nizkih tonov): vklopi notraniji aktivni stopnicasti filter, ki nezno poudari
nizkofrekvencni odziv

Treble Cut (znizanje visokih tonov): vklopi notranji aktivni stopnicasti filter, ki zniza visoko-
frekvenc¢ni odziv

Level Trim (dB) (zniZzanje glasnosti): omogoca natanéno nastavitev ravni glasnosti zvocnika

Stikalo za vklop in izklop: nastavitev nacina vklopa in izklopa zvocnika

Eco / Faster (eko/hitreje): nastavi Zeleno delovanje samodejnega vklopa

Lighting (osvetlitev): nastavi moc¢ svetlobe LED-okvirja zgornje plosce

Rear Panel Overridden (preglasitev zadnje plosce): indikator LED prikazuje, kdaj so nasta-
vitve na zadnji ploSCi onemogocene, ker z njimi upravlja povezan sistem Primacy® CS
Status (stanje): vecbarvni indikator LED, ki prikazuje stanje in delovanje zvoénika (Indikator
LED stanja, stran 8)

Elementi plosce s prikljucki

@

([— 12V Trigger —

O O

In

ANALOG INPUTS

RCA | Unbalanced
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(1) Omrezje Dante® NETWORK

() Sprozilnik 12V Trigger

(3 Razsiritvena vrata (za

pokrovom)

(@) USB-C* (za pokrovom)

Dvoja vrata RJ45 s indikatorji stanja LED, povezana z notranjim omreznim stikalom
za standardne omrezne povezave Dante

Dve 12-voltni mini vti¢nici za vklop sistema zvocnika s sprozilnim signalom (In) in
vklop drugih komponent z izhodnim signalom (Out). V obe vti¢nici je mogoce priklju-
¢iti standardni vti¢ velikosti 3,5 mm ('/g palca), na katerem je 12-voltna enosmerna
napetost na konici vti¢a, ozemljitev pa na obroc¢ku ali objemki.

44-pinski prikljucek D-sub za prihodnjo razsiritev

Priklju¢ek USB-C za diagnostiko in konfiguracijo z raéunalnikom z namesc¢enim
programom Primacy® Desktop.

Pridrzite sedem sekund, ¢e Zelite zvo¢nik ponastaviti v prvotno privzeto tovarnisko

(5) Gumb DFU (za pokrovom)  Stanje.

(6) Gumb za ponastavitev Reset

(za pokrovom)

OPOMBA: pri tem se izbriSejo vse shranjene nastavitve zvocnika.

Pritisnite, Ce Zelite ponovni zagon zvocnika.

@ Analogna vhoda ANALOG + RCA | Unbalanced: neuravnotezeni vhod RCA

INPUTS

Elementi

XLR | Balanced: uravnotezeni vhod XLR
plosce s prikljuckom za napajanje

JL AUDIO
PRIMACY™ S3

M/N:
CAN ICES-3 (B)/NMB-3 (B)

Garmin Wirzburg GmbH
Leightonstrafie 7

97074, Wirzburg
Germany

Garmin (Europe) Ltd.

Liberty House

Hounsdown Business Park
Southampton, SO40 9LR, UK

500W [ CAUTION |
=3 F5AH 250V 100-120 V ~50/60 Hz o
== F3.15AH 250V 220-240V ~50/60 Hz

AVIS
Assembled in USA with global components. RISOUE DE CHOC ELECTRIQUE

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the NE PAS DUVRIR
following two conditions: () This device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

(M) Lokacija glavnega nosilca varovalke (Nosilec glavne varovalke, stran 10)

(@ Vviié tipa IEC za napajanje z izmeniéno napetostjo

Primacy® S3 Active Loudspeaker
Navodila za namestitev



Priklop napajalnega kabla

/\ POZOR

Uporabljajte samo prilozeni napajalni kabel. Ne uporabljajte kablov drugih proizvajalcev, ker lahko to povzroci
telesne poskodbe ali gmotno Skodo.

OBVESTILO

Napajalnega kabla ne priklapljajte v elektri¢no vti¢nico s stikalom ali v elektri¢ni razdelilnik, ker to lahko povzroci
poskodbe ali slabSe delovanje. Uporabite lahko visokokakovostno prenapetostno zascito.

1 Napajalni kabel priklopite v prikljucek za napajanje zvocnika z izmeni¢nim tokom.
2 Drugi konec napajalnega kabla prikljucite v standardno stensko elektri¢no vtic¢nico s 3. kontaktom za
ozemljitev.

Dejavniki, ki jih je treba upostevati pri analognih vhodih

Zaradi zdruzljivosti s klasi¢nimi zvoc¢nimi sistemi ima zvoc¢nik tudi uravnotezen (XLR) in neuravnotezen (RCA)
vhod. Ob priklopu v vhod zvoénika upoStevajte naslednje dejavnike.

OPOMBA: ob konfiguraciji s programom Primacy®, se analogna vhoda zvoc¢nika izklopita.

XLR ali uravnotezeni vhod

Uravnotezeni prikljucki se Siroko uporabljajo v profesionalnih studiih in pri ojaCanju zvoka. Uravnotezeni prenos
signala zagotavlja pravilno ozemljitev med komponentami in preprecuje indukcijo Suma v kablih iz okolice, kar je
zlasti pomembno pri uporabi dolgih kablov. Upor neuravnotezenega vhoda je 50 kohmov.

Zvocnik ima vgrajen uravnotezen vhodni prikljuc¢ek XLR. V tovrstni prikljucek je mogoce priklopiti moski
konektor XLR s tremi pini, kar zagotavlja zdruzljivost s Sirokim naborom opreme.

Viti¢ XLR je konfiguriran po priporocilih Audio Engineering Society® za kable z uravnotezenim signalom.
Pin (@: zascita, Pin @) pozitivni, Pin ®): negativni

RCA ali neuravnotezeni vhod

Neuravnotezeni vti¢i RCA so najpogostejsa vrsta priklju¢kov pri napravah domacega zvo¢nega sistema in se
uporabljajo, €e vir signala nima uravnotezenih izhodov. Upor neuravnotezenega vhoda je 50 kohmov.

Viti¢i RCA so konfigurirani po panoznih standardih za kable z neuravnoteZenimi signali.
Konica: pozitivha, objemka: negativna

Upravljalni elementi za konfiguracijo

Na zadniji plo$ci so upravljalni elementi, ki jih lahko uporabite za konfiguracijo delovanja zvo¢nika (Elementi
plosce z nastavitvami, stran 3).
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Nastavitve vhoda

Vrtljivi gumb ali
stikalo

Funkcija

XLR: izberite samo ob uporabi uravnotezenega vhoda XLR | Balanced.
RCA: izberite samo ob uporabi neuravnotezenega vhoda RCA | Unbalanced.
XLR | RCA | Dante® Dante: izberite samo ob uporabi omreznih vhodov NETWORK.

. Oboja mrezna vrata RJ45 so povezana z notranjim stikalom. Prikljucek lahko prikljucite v
katera koli vrata. Stikalo omogoc¢a preprosto zaporedno povezavo vec¢ zvocnikov, obi¢ajno
imenovano marjeticna povezava.

Nastavi nacin ozemljitve vhoda ob uporabi analognih vhodov (XLR in RCA), kar zagotavlja tiho
Grounded/Isolated delovanje brez brnenja, ko je prikljucena druga zvo¢na oprema. Ta funkcija odpravi tezave z

(ozemljeno/ ozemljitvijo signala, ki se pogosto pojavljajo v glasbenih sistemih, v katerih so povezane kom-
izolirano) ponente razli¢nih proizvajalcev. Stikalo premaknite v poloZaj, ki zagotavlja najmanj brnenja ali
suma.

Prilagodi vhodno jakost analognih vhodov (XLR in RCA).
Vsak polozaj gumba ustreza doloceni napetosti 41,0V (0 dBV)

vhodnega signala: ) d
1:8,0 V (+18 dBV) Z; 8'4612 x (_‘7‘ dgy
Analog Input Sensi- 2: 4,0 V (+12 dBV) 7: 0'32 v (_1 0 de,
tivity (obcutljivost 3:2,0 V (+6 dBV) o ( )
analognega vhoda)

Indikator LED gumba prikazuje razli¢ne pogoje ravni vhodnega signala.
+ Neprekinjeno sveti zeleno: ni obrezovanja
+  Neprekinjeno sveti oranzno: priblizevanje obrezovanju

Utripa rdeCe: obrezovanje. Gumb vrtite levo, dokler indikator LED ne zasveti zeleno ali
oranzno

Nastavitve obdelave signala

Vrtljivi gumb ali stikalo Funkcija

High-Pass (visokoprepustni filter)  Visokoprepustni filter oslabi frekvence pod 80 Hz, s stopnjo 24 dB/oktava.

Bass Lift (ojacitev nizkih tonov) Prilagoditev tonov, ki rahlo poveca nizkofrekvenéno raven.

Treble Cut (zmanjsanje visokih tonov) Prilagoditev tonov, ki rahlo zmanj$a visokofrekvencno raven.

Omogoca natan¢no nastavitev ravni glasnosti zvoc¢nika od 0 do —5 dB ter
utisanje zvoka (-00).

Level Trim (dB) (omejitev ravni) Ko je gumb v polozaju za uti$anje zvoka (-00), njegov indikator LED utripa

oranzno.
Izbire nastavitve
Stikalo ali o
LED Funkcija
Nastavitev nacina vklopa in izklopa zvoé¢nika.
O: zvocnik je izklopljen in v nacinu pripravljenosti.
Pri tem se zmanjSa poraba elektrike, vendar traja vklop dlje.
('j: zvocnik se samodejno vklopi ob vklopu katerega od virov bujenja in se izklopi, ko so vsi viri bujenja
odstranjeni.
(b 0 Med viri bujenja so 12 V daljinski sprozilec, analogni vir zvoka, razsiritvena vrata in povezava iz
programa Primacy®.
Ko je izbran vhod XLR ali RCA, zvocénik ostane vklopljen dvajset minut po zadnji zaznavi signala.
Ko so upravljalni elementi na zadniji ploSc¢i preglaseni, so vsi viri bujenja onemogoceni, razen ukaz
za vklop v omreznem vmesniku Dante®.
| : zvocnik je vklopljen in v nacinu nedejavnosti.
Eﬁtlﬁ’e':’kn;/ Nastavitev vklopa, ko je stikalo za vklop v poloZaju (!5 (samodejno).
f?itreje" Eco, ECO: zvocnik preide v nacin mirovanja in za vklop potrebuje priblizno 20 sekund.
Faster Faster: zvoCnik preide v nacin pripravljenosti in za vklop potrebuje priblizno 7 sekund.

Primacy® S3 Active Loudspeaker 7
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Stikalo ali
LED

Nastavi svetilnost LED-okvirja zgornje plosce.
Off: IED-okvir ne sveti.

Dim: IED-okvir sveti s 50 % svetlostjo.

On: I[ED-okvir sveti s 100 % svetlostjo.

Lighting

Rdeci indikator LED se vklopi, ko je zvo¢nik povezan s programom Primacy Desktop ali Primacy Mobile
ob uporabi sistema Primacy CS. Ob povezavi s programom Primacy se vecina fizi¢nih stikal in gumbov
) za upravljanje na zadnji plosci zvoc¢nika deaktivira in ne delujejo ve¢. Nastavitve in upravljalni elementi
Preglas_ltev zvocnika se prenesejo v sistem Primacy CS (Osrednji glasbeni sistem Companion Primacy”® Centerpiece
zadnje  Stereo, stran 2).

plosCe Rear |, Stikali za vklop in Eco/Faster ostaneta aktivni in $e naprej delujeta.
Panel Over-

ridden + Ko so upravljalni elementi na zadnji plosci preglaseni, ob spremembi polozaja katerega koli stikala
rdeci indikator LED trikrat utripne.

Ce Zelite ponovno aktivirati upravljalne elemente na zadnji plo&&i, morate zvoénik ponastaviti na
prvotno privzete tovarniSke nastavitve (Elementi plosce s prikljucki, stran 4).

Status  Vecbarvni indikator LED, ki sporoca stanje in delovanje zvocnika (Indikator LED stanja, stran 8).

Indikator LED stanja

Vecbarvni indikator stanja LED Status (O prikazuje stanje delovanja zvocnika.

[ GARMIN.

Select @@ XLR|RCA | Dante®

Grounded (@ Isolated

SIGNAL PROCESSING Analog Input Sensitivity

High-Pass (’ Off|On

Bass Lift (‘ Off|On

Treble Cut (@ Off|On

SETUP PREFERENCES Level Trim (dB)

Q) @@ ol v Rear Panel Overridden
} W
Eco (@ Faster
o Status
Lighting @@ Off | Dim | On e
Delovanje indikato-
rja LED
Bela Zvocnik je povsem vklopljen in deluje.
Oran Zvocnik je v omreznem stanju pripravljenosti, ki zmanjSa porabo energije, vendar je z njim Se
ranzna N o . h pias X
vedno mogoce upravljati prek sistema Primacy® CS in programov Primacy .
Modra Indikator stanja LED lahko za trenutek posveti modro, ko zvocnik prehaja med stanji polnega
vklopa in omrezne pripravljenosti.
Viioliéna Zvocnik je v nacinu posodobitve vdelane programske opreme. To je varno stanje delovanja, ki
l omogoca posodobitve vdelane programske opreme s programi Primacy .
Rdeda V zvocniku se je pojavila kriti¢na napaka, zato je presel v varni nacin delovanja. Obiscite

support.garmin.com za podporo za izdelek.

Utripanje (katera

koli barva) To oznacuje stanje sistemske napake. Obisc¢ite support.garmin.com za podporo za izdelek.

Odstranitev mrezice zvocnika

stranskih plos¢, ki so del dodatne opreme.
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Odstranitev mrezice

OBVESTILO

MreZice ne odstranite, dokler ne odstranite zgornje ploSce, ker se zaradi tega lahko mrezica ali zgornja plosc¢a
poskoduije.

1 Dvignite zgornjo plo$¢o (@ in jo odstranite.

2 Nezno primite zgornji rob 2 mrezice in jo povlecite stran od zvoénika.

Odstranitev stranskih plos¢

OBVESTILO

Stranskih plos¢ ne odstranite, dokler ne odstranite zgornje plosce, ker se zaradi tega lahko stranske plosce
poskodujejo.

1 Odstranite zgornjo plosco (Odstranitev mreZice, stran 9).
2 Stransko plosco povlecite ob njenem zadnjem robu, da nekoliko odstopi od zvocnika.

3 Ko je zadnji rob stranske plos¢e odmaknjen od zvocnika, jo primite na vrhu in spodaj ter jo nezno povlecite
stran od zvocnika.

Primacy® S3 Active Loudspeaker 9
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Vec informacij

Ciséenje zvocnika

Z zvocnika obriSite prah z omelom za prah ali s Cisto krpo iz mikrovlaken. Rahle madeze z zgornje in stranskih
plos¢ lahko obriSete s Cisto krpo iz mikrovlaken. Za zas¢ito pred trdovratnimi madezi spolirajte in zascitite

povrsino z visokokakovostnim avtomobilskim voskom. Za lazje CiS¢enje lahko odstranite mrezice zvocnika
(Odstranitev mrezice zvocnika, stran 8).

Nosilec glavne varovalke

Zaradi preprecitve morebitnih resnih telesnih poskodb odklopite napajalni kabel, preden odstranite nosilec
glavne varovalke.

OBVESTILO

Ob menjavi varovalke pazite, da jo zamenjate z varovalko enakega tipa in moci, kot je navedeno na nalepki
plosce za priklop napajanja. V nasprotnem primeru se lahko zvoénik poskoduje in garancija preneha veljati.

Pokrov nosilca glavne varovalke je na zadnji ploS¢i poleg prikljucka za izmenicni tok. Pokrov z majhno vzmetjo
je mogoce odstraniti, kar omogoca dostop za preverjanje ali zamenjavo glavne varovalke.

Odstranitev nosilca varovalke

1 Vrezo pokrovcka vstavite majhen ploski izvijac in ga pocasi obrnite v levo, da se nosilec varovalke sprosti.
2 Preverite varovalko in jo po potrebi zamenjajte.
OPOMBA: Ce varovalka veckrat zaporedoma pregori, je zvocnik morda treba popraviti. Obiscite
support.garmin.com za podporo za izdelek.

Namestitev nosilca varovalke

OBVESTILO

Ob menjavi varovalke obvezno poravnajte ohisje nosilca varovalke z odprtino, da se pravilno prilega.

1 Vstavite nosilec varovalke v odprtino.

2 Vrezo pokrovEka nezno pritisnite majhen ploski izvija¢ in ga obrnite v desno (za priblizno '/, obrata), da se
pokrov zaskoci.

Odpravljanje tezav
Preden se obrnete na prodajalca izdelkov ali servisni center druzbe JL Audio®, si preberite spodnje informacije,
da boste tezavo lazje diagnosticirali.

Ce je izdelek JL Audio vgradil poklicni monter, se obrnite nanj za oceno tezave in svetovanje glede resitev.

Zvocnik ne oddaja zvoka
+  Preverite, ali je komponenta vhodnega vira izbrana, aktivna in ni utiSana.
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+ Preverite, ali so vsi napajalni kabli prikljuceni na sistem Primacy® CS in zvocnike.

+  PrepriCajte se, da so sistem Primacy CS in zvocniki vklopljeni.

+ Preverite, ali je vklopljeno odklopno stikalo elektricnih vtinic, v katere so vklju¢eni napajalni kabli.

+ Preverite, ali so vsi preostali kabli pravilno prikljuceni.

+  PrepriCajte se, da se nastavitve vklopa zvo¢nika niso spremenile.

+  Preverite, da noben gumb Level Trim (dB) zvo¢nikov Primacy ni nastavljen v poloZaj za uti$anje (-00).
+ Preverite, ali so nastavitve programa Primacy Desktop ali Primacy Mobile pravilno konfigurirane.

Specifikacije
Splosno
Zasnova 2-smerni aktivni zvocnik za postavitev na polico ali stojalo z DSP ter locenim notranjim nizkotonskim

in visokotonskim ojacevalnikom
Primarno ohisje: lita aluminijeva zlitina z naknadno strojno obdelavo

Ohisje . . L . L
') Sprednja stranica: ekstrudiran in strojno obdelan aluminij
Visokotonec: zatesnjen sklop
Vrsta ohisja Nizkotonec: zasnova "bass-reflex" z odprtino na spodnjem delu primarnega ohisja iz lite aluminijaste
zlitine
Gonilniki Visokotonec: kupola iz karbonskih vlaken, 26 mm (1 palec)

Nizkotonec: stozec iz polipropilena z mineralnim polnilom, 140 mm (5,50 palca)
Transportna teza 41 kg (90 Ib)

Neto teza 39 kg (82 Ib)

Ojacevalniki

Skupna neprekinjena nazivna mo¢ ojacevalnika z manj kot 0,05 % THD+N' 400 W RMS

Mo¢ visokotonskega ojacevalnika 200 W RMS pri 6 ohmih
Mo¢ nizkotonskega ojacevalnika 200 W RMS pri 6 ohmih

Digitalna obdelava in pretvorba signalov
Analogno-digitalni pretvorniki ESS" SABRE® ES9822PRO (delovanje v nacinu mono)

Trijedrni procesor AKM® s tehnologijo procesiranja VELVET SOUND® pri
Digitalni signalni procesor 32 bitih/192 kHz za lokalno glasnost sistema, frekvencne kretnice, zakasnitve, ize-
nacevanje in dinamiko vsakega ojacevalnika in razdelka pogonskih enot

Bitna globina/locljivost obdelave 32 bitov/192 kHz
Frekvence/strmina kretnice 3 kHz, 24 dB/oktava, Linkwitz-Riley
Analogno-digitalni pretvorniki Pretvorniki ESS SABRE Reference DAC x 2 (delovanje v nac¢inu mono)

Tehnologija Primacy® Automatic Room Optimization (P.A.R.O.)

Merilni mehanizem Dvojna transformacija FFT z merjenjem Casa, frekvence in amplitude

Izmerjeni rezultati Frekvencni odziv (RTA, jakost), impulzni odziv (Lin IR, Log IR, ETC IR) in faza
Racunalnik, v katerem se izvaja program Primacy Desktop:

Zahteve za rac¢unalnik Windows® 10 (razli¢ica OS 1809 ali novejsa), 11

Mac® OS 14, 15, 26

Upravljalni elementi in indikatorji na zadnji plosci
Nacin vklopa in izklopa | Izklopljeno, samodejno ali vklopljeno

Samodejni vklop in

izklop Eko ali hitreje

Izklopljena, zatemnjena ali vklopljena

Razsvetljava Osvetlitev za poudarjanje na zgorniji plos¢i z uporabnisko prilagodljivo mocjo svetlosti. Ob
povezavi s osrednjim glasbenim sistemom Primacy prikazuje aktivni profil ali uporabnisko
doloc¢eno barvo.

T Nazivna vrednost ni preskuena v skladu s standardom FTC.
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Preglasitev zadnje
plosce
Stanje

Ozemljitev analognega
vhoda

Obcutljivost analognega
vhoda

Visokoprepustni filter

Filter za ojacitev nizkih
tonov

Filter za zmanjSanje
visokih tonov

Omejevanje ravni
izhoda
RazSiritvena vrata
USB-C®

DFU

Reset

Indikator LED prikazuje, kdaj so nastavitve zadnje plos¢e onemogocene in z njimi upravlja
povezan osrednji glasbeni sistem Primacy.

Vecbarvni indikator LED, ki prikazuje stanje in delovanje zvoénika.
Ozemljeno ali izolirano

Vrtljivi gumb z naslednjimi napetostmi vhodnega signala:
1:8,0V (+18 dBV)

2:4,0V (+12 dBV)

3:2,0V (+6 dBV)

4:1,0V (0dBV)

5:0,63 V (-4 dBV)

6: 0,45V (=7 dBV)

7:0,32V (=10 dBV)

80 Hz pri 24 dB/oktava (vklop/izklop)

Stopnicasti filter +3 dB pri 117 Hz, Q = 0,4 (vklop/izklop)
Stopnicasti filter -2 dB pri 3780 Hz, Q = 0,85 (vklop/izklop)

Utisanje glasnosti do 0 dB (v korakih po —1 dB)

Servisni upravljalni elementi (Elementi plosce s prikljucki, stran 4)

Omrezni digitalni prenos zvoka

Protokol

Standardno

Povezave

Bitna globina/locljivost

Zvok Dante® prek IP

Skladnost z IEEE802.3 (1000BASE-T)

RJ45 x 2 (podpira verizno vezavo zvocnikov)
1CH @ 32 bit/ 192 kHz

UravnoteZeni analogni vhod (XLR)

Vhodna impedanca

Konfiguracija nozZic

50 kohmov

Pin 1: 8¢it

Pin 2: pozitivni
Pin 3: negativni

Prekinitev ozemljitve vhodnega pina 1 Prek stikala Grounded/Isolated (ozemljen/izoliran)

Obcutljivost analognega vhoda na polozaju 4 pri omejitvi ravnina 0 0,270 V

Neuravnotezeni analogni vhod (RCA)

Vhodna impedanca

50 kohmov

Prekinitev ozemljitve objemke vhodnega prikljuc¢ka Prek stikala Grounded/Isolated (ozemljen/izoliran)

Obcutljivost analognega vhoda na polozaju 4 pri omejitvi ravni na 0 0,270 V

Akusticni

Najvecja akustiéna mo¢ pri konicnem kratkotrajnem sinusnem
valu, povpreéna vrednost v obmocju od 100 Hz do 3 kHz pri 1 >112 dB SPL

m, polovi¢ni prostor

Ciljno tovarnisko umerjanje

Umerjen za doseganje +1,5 dB glede na referencni

odziv

Neodmevni frekvenc¢ni odziv 0d 55 Hz do 20 kHz, +2 dB, —3 dB pri 44 Hz, -6 dB
pri 36 Hz

Zakasnitev (pri analognem vhodu zvocnika) 4,46 ms
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Elektriéne lastnosti
Napetost omrezja 0d 100 do 240 V AC, 50/60 Hz

Zdruzljivost z napetostjo po vsem svetu na podlagi napajanja s sinhroniziranim
reguliranim preklapljanjem.

Razli¢ica 120 V: 5 A, 250 V, hitra varovalka 3AB velikosti 0,25 palca v kerami¢nem
vlozku

Razli¢ica 240 V: 3,15 A, 250 V, hitra varovalka 3AB v steklenem vlozku velikosti 5
x 20 mm

Zasnova napajanja

Vrsta/vrednost varovalke

Snemljiv v skladu z IEC
Napajalni kabel 120 V: 18 AWG, 10 A

240V:17 AWG, 10 A
Poraba energije v stanju pripravlje- Samodejni preklop napajanja z varcnim nacinom: < 0,5 W
nosti Samodejni preklop napajanja s hitrejSim nac¢inom: < 7,0 W
Poraba energije med nedejavnostjo 120 V: pribl. 34 W
(aktivno brez signala) 240 V: pribl. 40 W
Aktivna poraba energije (vklop s 120 V: pribl. 35 W

signalom, raven zvocnega tlaka o
80 dB pri 1 m, C-vrednoteno) 240 V: pribl. 41T W

Vhod 12 V DC, vti¢ velikosti 3,5 mm (/g palca), konica ima pozitivni naboj

Sprozilnik 12V Trigger Izhod 12 V DC, vtié velikosti 3,5 mm (/g palca), konica ima pozitivni naboj, najv.
tok 50 mA

Mere

;_J’\w/

O) 343 mm (13,50 palca)
®@ 257 mm (10,10 palca)
®) 526 mm (20,70 palca)

© 2026 Garmin Ltd. ali njegove podruznice

Garmin®, logotip Garmin, JL Audio® in Primacy” so blagovne znamke druzbe Garmin Ltd. ali njenih podruZnic, registrirane v Zdruzenih drzavah Amerike in
drugih drzavah. Blagovnih znamk ni dovoljeno uporabljati brez izrecnega dovoljenja druzbe Garmin.

Audio Engineering Society” je registrirana blagovna znamka podjetja Audio Engineering Society, Inc. Apple® in Mac® sta blagovni znamki druzbe Apple Inc.,
registrirani v Zdruzenih drzavah Amerike ter drugih drzavah in regijah. Dante® je registrirana blagovna znamka druzbe Audinate Group Limited. ESS" je
blagovna znamka druzbe ESS Technology, Inc. Google™, Google Play” in Android” so blagovne znamke podjetja Google Inc. SABRE® je registrirana blagovna
znamka druzbe ESS Technology, Inc. Windows" je registrirana blagovna znamka druzbe Microsoft Corporation v Zdruzenih drzavah Amerike in drugih
drzavah.
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